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puszczenia, przyznaje panu, ze od pewnego czasu
jestem skory do twierdzenia, ze ten cziowiek
bawi sie nami, ze chce nas wszystkich oszukaé
i dziala sam w interesie zbftdniarza.

- To byloby straszne! - szepnat
adwokat.

- To tez dotad mozemy to uwazacC tylko
jako podejrzenie. - odpart Buvard. - jakiz cel
zresztg Sciga ten czlowiek, jezeli nie swoj
witasny? Azeby sukcesya po Bonuecie z Indyi
otworzong zostata, musi by¢ pewnos¢, ze ten
Bonnet rzeczywiscie nie zyje - nieprawdaz?

- Oczywiscie.

- Ktéz wiec wiedzie¢ moze, czy stary archi-
wista nie stal sie wspédlnikiem mordercy i nie
dziatat w celu opdznienia dowodu tej Smierci?
Niech pan sobie przypomni, ze Leduc znajdowat
sie w pociggu, idgcym z Marsylii, w chwili,
kiedy odkryto naruszenie worka z depeszami,
nadeszlemi z Indyi. Niech pan réwniez pamieta,
ze owej nocy. kiedy okradziono znowu worek
woznego Bruchon, Leduc znajdowat sie w willi
putkownika Robert. Nakoniec, niech sie pan do-
wie, ze kilkanascie razy wiedzialem go wycho-
dzacego z domu przy Polach Elizejskich, Iub
tez udajacego sie do Belleville, gdzie putkownik
ukrywa jakas mioda osobe, ktéra nie jest ani
jego corkg, ani jego kochankg. Przyzna pan, ze
to sg dowody mogace nasunac¢ podejrzenie i zro-
zumie, ze nie moge wierzy¢ w niewinnos¢ tego
zagadkowego cztowieka.

- To wszystko, co pan mowi, jest rzeczy-
wiscie bardzo wazne. - odezwat sie po chwili
milczenia Karol Beiihaud - jednakze przyznam
sie panu ze wprost nie moge uwierzy¢, aby
Cypryan Leduc byt podejrzang osobistascia.

- Czy przyniést on panu teraz jaka nowa
wiadomos$¢, lub fakt jakis, wyjasniajacy jego
dziatalno$¢ i interesowanie sie¢ w tej sprawie?

- Tak. przybyt do mnie z bardzo wazng
wiadomoscig. Oznajmi!, ze jezeli pan prokurator
zechce sie dzisiaj wieczorem uda¢ do Bellville,
wyda mu z wszelka pewnos$cig przestepce, kto-
rego poszukujemy.

- Doprawdy? - mrukngt niedowierzajgco
starv ajent - Ciekawy jestem, jak sie on do tego
wezmie?

- Tego mi nic powiedziat.

- Czy sadzi pan, ze jego propozycya przy-
jeta zostanie?

- Pomowie o tem z prokuratorem. Ale po
rozmowie z panem, przyznam sie, iz waham
sie wystapi¢ z tg propozycya.

Buvard usmiechnat sie lekko.

- A wiec, jezeli pan chce postucha¢ mojej
rady - rzekl - to pozbedzie sie pan wszelkiego
wahania. Uczyni pan to, o co prosil Leduc, albo
tez uda pan, ze Sie przychyla do jego prosby
i znajdziemy sie dzisiaj wieczorem w Belleville
w towarzystwie kilku pewnych ludzi i pozwo-
limy cieszy¢ sie Leducowi mysla, ze nas wy-
prowadzit w pole.

- Ale nie chciatbym narazi¢ prokuratora. -
zauwazyt miody adwokat.

miody

- Oh! Nie znajdzie sie on w zadnem nie-
bezpieczenstwie. Przysiegam to panu, jakem
Buvard! Trzeba jednak tak to wszystko urzg-

dzi¢, aby Leduc nie domys$lit sie niczego i nie
odkryt, ze przeciw niemu zagra¢ chcemy. Jezeli
zgodnie dziata¢ bedziemy, to kto wie, moze na-
reszcie rozjasnimy te przekletg sprawe, ktora
mnie juz dobrze meczy¢ zaczyna.

- Niech i tak bedzie. - wyrzek} Berthaud -
Mnie réwniez zalezy na zakonczeniu tego
wszystkiego. Pan prokurator nadejdzie tu lada
chwila. Poméwie z nim o naszym zamiarze
i w potudnie powiem ci, co zadecydowanem
zostato.

- A wiec do potudnia, panie adwokacie.

- Tak jest. Staw sie punktualnie.

- Oh! Niema obawy, abym sie spoznit. -
odpart stary ajent, zdgzajac ku wyjsciu.

jerzy i Gilberta byli dnia tego bardzo nie-
spokojni i zniecierpliwieni. Wiedzieli, ze wi-
dzie¢ sie majg okoto godziny dziewigtej wieczo-
rem, ale pomimo tej milej nadziei dzien dluzyt
sie im niezmiernie i nie wiedzieli, czem go wy-
petni¢ maja.

jerzy szczegOlnie poruszony byt rozmaifemi
mys$lami. Od dnia tego miala sie rozpoczaé
nowa era w jego zyciu. Dotad zyt on w odoso-
bnieniu, opuszczony i samotny, bez marzen i na-
dziei zadnych na przyszios¢, zastanawiajgc sie
ciggle, czy nie lepiej zakoriczy¢ raz fo zycie
smutne i bezbaiwne i wyjecha¢ gdzies daleko
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i na zawsze z kraju. Bo c6z mogto mie¢ fu
iakg wartos¢ dla niego, odkad zywit przekona-
nie, ze Gilberta nieodwotalnie dla niego stra-
cona? Ale oto nagle zajasnial przed nim blysk
radosci i nadziei! Powracano mu Gilberfe, po-
zwolono widzie¢ sie z nig i cieszy¢ sie myslg
bliskiego z nig zwigzku.

Okoto potudnia do jego mieszkania wszedt
Cypryan Leduc. Widok starego przyjaciela ude-
rzyt Jerzego.

Twarz miat zmieniona, pobladtg i widocznie
jakas troska czy niepokéj wisiat nad jego czotem.

- Czy pana nie spotkalo co ztego? - za-
pytat Jerzy serdecznie. - Zdaje mi sie, ze pan
chory ?

- Nie, nic mi nie jest — odpowiedziat nieche-
tnie stary archiwista. - Stuchaj, chtopcze, chce
z fcba Domoéwi¢ frcche, przyszedtem teraz, bo
dzien caly bede bardzo zajety, a teraz nada-
rzyla sie sposobnos¢. - No, c6z tam nowego
u ciebie?

- Niema nic nowego, poza tem, o czem panu
juz wczoraj mowitem.

- Widziate$ Gilberfe?

- Tak.

- | dzi$ wieczorem masz jeszcze raz byc
w Belleville u niej, czy tak?

- Tak, o dziewigtej godzinie.

Cien niezadowolenia przemknat
starego archiwisty.

- O dziewiatej 1 No tak - wyrzekt - fo tro-
che pdézna godzina, ale co robi¢ wkoncu, me
mozna jej zmieni¢, bo zostala ci wyznaczonag
przez Gilberfe. Tylko, ze ta dzielnica taka pusta,
niezamieszkata! W nocy fam spotka¢ nikogo
nie mozna. Gdyby tak przypadkiem kto$ zostat
napadniety, mogtby zosta¢ zamordowanym zanim
by kto pospieszyt z pomoca.

- Eh! O cé6z sie pan lekal - zasSmiat sie
miody czitowiek. - Cbézby mnie fam zlego spot-
ka¢ mogto? W dzielnicy tej zresztg, o ile wiem,
mieszkajg sami uczciwi ludzie.

- Wiem o tern. méj kochany, ale nie ich fo
obawialbym sie dla ciebie.

- Wiec kogo6z?

- Czy niema widczegbw, rabusiéw, widcza-
cych sie nocg po przedmiesciach 1 Wierz mi,
czlowicK powinien by¢ zawsze ostroznym.

- Ah! fo co§ nowego - rzekt Jerzy zarto-
bliwie. - Myslalem, ze pan jest odwaznym.

- jestem nim rzeczywiscie - odpart Cypryan
Leduc - ale widzisz, brawura, fo jeszcze nie
odwaga i nie zycze sobie wecale, aby lekko-
mysinie wpas¢ w jaka zasadzke.

- W zasadzke?

- Wszystko jest mozliwe.

- Wiec c6z mam uczynic¢?

Leduc wyciggnat rewolwer z kieszeni.

- Wezmiesz fo ze sobg - rzeki, ogladajac
starannie bron, czy jest nabitg. - Wiozysz do
kieszeni ptaszcza, a ja bede spokojny o ciebie.
Bedziesz mial przynajmniej czem sie bronié
W razie potrzeby.

- Pan naprawde chce tego?

- Nie tylko chce, ale wymagam, aby$s mi nie
odmawiat.

- A wiec dobrze Po6jde uzbrojony. Czy jest
pan zadowolony ze mnie?

Leduc nie odpowiedziat,
chwili.

- jeszcze stéwko, méj kochany. Bardzo byé
moze, ze putkownik zjawi sie dzisiaj wieczorem
w pasazu la Duce.

- Spotkanie sie z nim sprawi mi prawdziwg
przyjemnos$¢. Odmieni sie tak wzgledem mnie,
ze chciatbym podziekowa¢é mu za jegn dobre
checi i zyczliwos¢é.

- A wiec wlasnie podziekujesz mu. Ale po-
wiesz mu roéwnoczesnie, ze zamierzam udac sie
do niego do Belleville i ze cobadz by zaszio,
pragne, aby zaczekat na moje przybycie, gdyz
chce z nim juz zataiwi¢ wiadomg mu sprawe.

- jaka sprawe?

- Wyttlumacze ci fo kiedyindziej. Obecnie
test fo jeszcze niepotrzebne i zabratloby nam
zawiele czasu. Zrozumiates dobrze polecenie
moje?

- Doskonale.

- Mr czeka¢ na moje przybycie - powtérzyt
z naciskiem stary archiwista.

- Aby zatatwi¢ wiadomag sprawe.

- Tak, doskonale, a teraz do widzenia, mdj
kochany chtopcze. Ale nie zapomnij, ze masz
bron w kieszeni ptaszcza — fo wazne 1

Leduc uscisnat reke Jerzego i odprowadzony
przez niego, skierowat sie ku drzwiom.
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Rozmowa ze starym przyiacielem zastano-
wita Jerzego, nasuwajac mu rézne mysli.

W jakim celu on i putkownik Robert mieli
sie spotka¢ w Belleville? | dlaczego stary archi-
wista odiozyt na pdzniej wyjawienie tej sprawy?

Po jakim$ czasie jerzy przyszedt do prze-
konania, ze zapewne omawiane beda kwesfye
jego matzenstwa z Gilbertg i gtebokie wzrusze-
nie ogarneto go na fo przypuszczenie.

Tymczasem Gilberta, do ktérej bezustannie
zwracata sie mysl lerzego, niemniej od niego
by. wzruszona i zmieszana. Za kilka godzin
miata zobaczy¢ cziowieka, ktory byt ‘'ej naj-
drozszym skarbem i marzeniem i oczeKiwala
go, tesknigc w swoim pokoju i Sledzac niecier-
pliwie wskazowki zegara, posuwajgce sie tak
wolno!

W pewnej chwili lekkie pukanie wyrwato
ja z zamyslenia. Czvzby to pyt juz jer: N Ale
nie! To byto niemozliwe, on miat dopiero przyjsc¢
wieczorem.

Podeszta szybko ku drzwiom i otworzyia.
Przed nig stata usmiechnieta pani Bruchon.

- Panil To pani! - wymowita mioda dziew-
czyna, z lekkiem zdziwieniem. - Prosze wejsc.

- Czynie przeszkadzam ci, moje dziecko? -
zapytata stara, wtaczajgc sie do pokoju.

- O! Nie, bynajmniej - odparta Gilberta -
ciesze sie bardzo, ze moge z panig pomowic.
- Wiasnie chciatam ci co$ powiedzieé

- O czem? O Jerzym?

- Nie! Nie! O innej osobie.

- O putkowniku?

- Nie zgadniesz. Chodzi fu o kogos catkiem
innego - rzekla tajemniczo pani Bruchon, sia-
dajac na krzesle, podsuniefem jej przez miodag
dziewczyne.

- O kogo6z, kochana pani?

Dziwne zachowanie sie starej handlarki ude-
rzyto Gilberfe. Patrzyta na nig uwaznie i do-
strzegta niezwyklg powage na jej twarzy.

- O kog6z fo chodzi - powtdrzyta silnie
zaciekawiona.

-lama Bruchon przylozyta palec do ust na
znak milczenia i pociggneta Gilberfe na kanape.

- Postuchaj mnie, méj skarbie - zaczeta
przyciszonym gtosem. - Zdaje mi sie, ze przy-
nosze ci bardzo debrg wiadomos$¢, ktora cie
powinna uszczesliwic

- Dobrg wiadomos$¢ 1 Oh! prosze mowic!

- Zwierzyltas mi sie Kkiedy$ jeszcze, moje
dziecko, ze masz siostre, starszg od siebie, ktora
znikneta w niewiadomy spos6b - nieprawdaz?

- "Nak, tak.

- Czy kochatas bardzo fe siostre - zapy-
tata sfa-a Bruchon, patrzac uwaznie na Gilberfe.

- Bylam wowczas jeszcze bardzo mala
i ona pielegnowata mnie jak matka. Nie wiem,
czy bym ja pozna¢ mogla dzisiaj. MGj Boze,
pani Bruchon, czy fo o niej chce pani ze mnag
mowic ?

- Sprawitoby ci fo przyjemnosé,
dziecko? - zapytata czulym glosem stara.

- Ohl Niechze mnie pani nie dreczy w fen
sposo6b 1 Co pani wie o nigj?

- Tak, o niej fo wlasnie przysztam pcwie-
dzi¢ ci, Gilberto. No, wiesz juz teraz!

- Wiec zyje?

Tak jest.
Mieszka w Paryzu?
Prawdopodobnie.

- Ahl Pani Bruchon! ja chce jg widzie¢
zarazi Usciskac¢! Prosze mnie do niej zapro
wadzic!

Stara Bruchon usmiechneta si¢ ze wspot-
czuciem.

- No, no, uspokdj sie moje dzieckot - wy-
moéwita dobrotliwie. - Nie trzeba sie tak gwal-
townie oddawac radosci i fo bez zastanowienia.

- Przeciez moéwita pani - szepnetfa Gilberta,
ktorej twarz pokryta sie nagtym cieniem smutku.

- Powiedzialam, ze méwiono mi o pewnej
osobie, ktéra mogtaby by¢ ta, ktdrej naprézno
poszukujesz. Na razie chodzi fu o posrednictwo.

- O posrednictwo? Jakze fo?

- Znam pewng mioda kobiete w Saint-Mandc¢,
ktéra chetnie da ci wyjasnienia w tym wzgledie
- ,/iec chce ja widzie¢, pani Bruchon.

- Ta mioda kobieta nie jest zawsze panig
swojego czasu, wiec, jezeli pragniesz by¢ za-
raz poinformowana o losie twojej siostry, frze-
baby...

- Co takiego ? Co, pani Bruchon ? Dlaczego
pani nie konczy - zawotata Gilberta

moje

(Ciag dalszy nastapi.)



